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The article is devoted to the problem of information and communication technologies usage
in the foreign language classroom. Some practical recommendations of students’ pedagogical
support provided through the computer training program are offered.

The article responds to call for principles and teaching practices that address the worldwide
problem of various aspects of a foreign language lesson. It draws on educational research and
extensive experience with classroom practices to explain important principles for combining the
process of speaking teaching, listening skills’ training and grammar practice. In contrast to other
subjects the lesson of a foreign language should develop the understanding of languages and
cultures through various experiences, fostering a positive attitude toward communication. For this
reason, we should follow the individual approach in teaching English.

According to this goal we suggest that usage of a training program helps providing
harmonious social and psychological interaction between the teacher and his students, choosing the
tasks according to the level of each student, organizing various activities in the foreign language
classroom, carrying out objective control over the students’ progress.

Keywords: the lesson of a foreign language; communication; digital tools; positively-active
attitude; reflective skills.

1. INTRODUCTION

The problem setting.

An important specific feature of a foreign language lesson is a variety of activities: speaking,
writing, listening etc.

Within a short period of time a teacher should not only solve purely educational tasks: explain
a new material, assign the tasks to students, monitor their implementation, and correct mistakes, but
also involve all the students with different levels and capabilities to the process of practicing a
foreign language. At the same time the specifics of a foreign language lesson require teaching
through communication.

And communicative skills in general are one of the basic requirements in the modern social
environment and information space.

The materials of the World Program for Human Rights Education 2012 of the United Nations
point out that the integration processes in the development of the theory and practice of foreign
language teaching in Europe should be developed on the basis of the principles of subjective
orientation, continuity, cultural compatibility, variability.

The Council of Europe has offered the linguistic and pedagogical principles for the European
languages teaching in the context of communicative-oriented approach. Implementation of this
approach predicts the preserving and enrichment of the linguistic and cultural heritage during the
age of intensive exchange of scientific and technical information. The decisive principle of this
approach is the orientation towards language learning as a means of communication in real life
situations, relevant for students, and not for teachers and authors of the textbooks.
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Integration into the European educational space make us pay our attention to the problem of
foreign language teaching as a process of continuous interaction when a teaching and
communicative aspect are closely connected in order to create necessary conditions for an authentic,
foreign language teaching influence. It deals with reformation of European national education in
order to prepare the individuals of innovative type, when the socio-psychological interaction is
especially important. Besides, there is a lack of adequate research on the problem. What methods
can provide this process of identity, originality, uniqueness of communication during the English
lesson? What steps can be made to teach children speaking, reading, listening comprehension and
writing on the same level? How can be provided an effective socio-psychological interaction
between the teacher and students? In our article we’ll try to find the answers to these questions.

According to the latest studies of foreign philosophers Y. Habermas, K. Apel, K. Jaspers the
rapid development of the information society contributes to the nascence of a new communicative
philosophy. In our research we consider the ability to communicate effectively with the help of
informative technologies as a demand of a modern communicative society and determine it as the
“21st century’s skills” (Y. Habermas, 2006).

In these conditions we should implement the principle of communicative approach through
modern technologies while teaching a foreign language. Besides, the materials of the World
Program for Human Rights in the sphere of Education by 2012 of the United Nations state that the
theory and practice of foreign language teaching in Europe should become an integrated process
developed on the basis of the principles of subjective orientation, continuity, cultural compatibility
and variability. A teacher of a foreign language should have a high professional competence, which
implies not only deep knowledge and erudition, but also a non-standard thinking to implement
methods of creative tasks solving.

The globalization of economics and informatization of society have new challenges. One
should be not disciplined but creative, not standard but tolerant, not obedient but flexible. Such a
phenomenon as "a man of the masses”, which involves a unified style of thinking and behavior,
can’t be effective for teachers any more.

Therefore, it is particularly important to train highly professional pedagogical workers who
meet the integration criterion "professional skills = the art of communication + new technologies".
Only then we can bring in correspondence the goals, wishes and peculiarities of a certain individual
to the real goals and objectives of the modern society.

The analysis of recent studies and publications.The problems of effective organization of a
foreign language practice have been studied by many modern scholars: S. Brookfield, S. Dalton, D.
Carlan, S. Filuf and others. Since technology is something that students interact with regularly
outside of school (P. Hall, 2015). The questions of individualization and humanization of a foreign
language teaching have been studied by German scientists K. Aichhorn, E. Heimlich, E. Royber.
The scientists suggest that students should be able to monitor their own activities while practicing a
foreign language. Unfortunately very few teachers organize the process of practicing when students
can reflect and realize their progress or its absence.

German scientists — G. Bove and S. Dalton — write about the importance of individual tasks
for each student according to his individual level and abilities ().

The basic principles of an effective communication in a foreign language have been studied
by many scientists. According to the views of N. Bidikova (2015) it involves being a good
interlocutor, understanding and perception of other people’s speech, respect for others, equality of
psychological positions; penetration into the world of feelings and experiences, readiness to accept
the interlocutor’s position, non-standard methods of communication.

The studies of such modern American educators as P. Hall, A. Simeral (2015), J. Pfeffer and
R. Sutton (2010) are of great importance for our investigation, because they clearly define the
difference between a usual and reflexive lesson and determine communicative aspect as the main
feature of interaction in a foreign language lesson.

Such researchers as O. Kovalenko, S. Nikolaev, T. Polyakova, M. Skuratovskaya, F. Hass,
E. Horvits, C. Freys and others analyze methodological features of a foreign language lesson.
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Summarizing their studies we can determine the following main characteristics of a foreign
language lesson: the substantive content of speech and emotional attitude towards it; variety of
activities (speaking, reading, listening, writing); integrity, dynamics and coherency of the lesson;
emotional comfort; functional correspondence of the elements of native and foreign languages;
equal semantic saturation of these elements. Most of the researchers state that since technology is
something that students interact with regularly outside of school, we can’t help using it in school
(Horvits 2009). The more that technology can be integrated into process of foreign language
teaching, the better

2. RESEARCH METHODS

Theoretical methods have been used, namely: analysis and synthesis of pedagogy literature;
the method of mathematical statistics for interpretation of research results; the practical approach
involving the firsthand research in the form of social experiment.

3. THE RESULTS AND DISCUSSION

In our research we would like to offer some digital tools in order to implement all the
mentioned approaches in practice and to make the lesson’s organization more effective.

Herewith the teacher plays the role of a psychotherapist, whose aim is to help students
discover their internal reserves and use them without feeling uncomfortable, constrained or
defective. It deals with a facilitating function of a learning process at a foreign language lesson.

We have worked out a computer training program “Steps for Success” on the basis of Exel
and Moodle programs. We have also used the materials of the worldwide known programs:
“English Life”, “Exceller”, “Side by side” and “Transparent language”.

It’s an accompanying means of teaching which can be used at different stages of a lesson
according to its goals, content, and students’ level. In no case it can’t replace a blackboard and
chalk or speaking practice with a native speaker. But it has its benefits in comparison to an ordinary
lesson.

Computers can also have a negative effect on teaching, especially if teachers do not know
how to use them. Mary Burns (2010) explains that in order for computers to have a positive effect
on teaching, teachers must have the knowledge needed for handling them.

Our main aim is to present our research on the effect of computers on teaching in general and
to give some practical tips how computers can be used while teaching and learning English. It is
also presented how computers can affect learning.

For example, the program “Steps for Success” for the lower intermediate B1 class in English
includes the system of theoretical, practical tasks, exercises, instructions, advice, videos,
presentations, records, games and grammar tests (Fig.1).

The use of such a program has a list of advantages.

1. Showing a positively-active attitude towards students.

For example, when a student shows a lack of interest in a foreign language course, a teacher
can motivate him suggesting a block of a program which is close to him. In such situations, the
teacher’s reaction can be the following:

"But you like to play computer games, don’t you? Do you know that English will greatly
expand your capabilities? You can communicate with the players from all over the world and it can
be much more interesting. Besides you could practice doing it just now. You could choose one of
the educational games and just try"

"Do you think you do not need English?" You dream to travel around the world. How will
you feel when you cannot express elementary things in a foreign country? You could watch some
videos using the program “Steps for Success". There are very useful Blocks — asking for directions,
in a hotel, at the airport — even with subtitles”

"I heard that you were constantly listening to English songs during the breaks. Don’t you want
to know what they are about? Let's listen to one of your favorite songs together!"

The main aim is to ensure the relationship between teacher and students, psychological
involvement of students into the problem being discussed.
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Fig. 1. The structure of computer training program “Steps for Success”

2. Following the principle “Step by step ™.

One of the main problems of studying a foreign language in a group is that the students
proceed differently: someone makes progress quickly, someone needs more time to succeed,
someone is good at speaking, but has weak writing or listening skills and vice versa. The computer
program makes it possible to train certain skills of each student at the same time. Besides, grammar
and listening tasks must be completed on the basis of the taxonomy of goals proposed by B. Bloom
and R. Mortzano: learning theoretical rules — comprehending — applying — analyzing — evaluating. If
a student makes mistakes while building sentences with a certain construction, he can always come
back to the level of theoretical rules or practicing tests (Fig. 2).

3. Intuitive process of learning.

The program “Steps for Success” helps organize the learning process in such a way when
students trust their own instincts and intuition. The program is just guidance as to what to do next,
encourages students and shows what need to be exercised and developed.

Students can even not realize that they are learning a foreign language. It deals with active
involvement, learning by doing, using language to structure their concepts.

We can support this process of learning by providing activities with simple repetitive lines in
each lesson [6]. Another way in which students are encouraged to produce language is through
songs, rhymes and tongue twisters. Listening activities play an important part in the language
classroom as they provide an opportunity for students to articulate the new language within a
melodic framework (Fig. 3).
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HERE ARE THE USEFUL LANGUAGE SKILLS YOU'LL LEARN AT EACH LEVEL:

Level 1

Level 2

Lovel 3

Level 4

Level §

Level 6

Lovel 7

Lovel 8

Level 9

Lovel 10

Level 11

Level 12

Level 13

GENERAL COMMUNICATION

* Greet people

« Introduce yourself

« Spell your name for someone

o Introduce your family

« Say which country you come from
» Count to 100

+ Tak about age

ENGLISH FOR YOUR WORKPLACE

* Introduce your job
« Give a simpie description of your workplace

TRAVEL ENGLISH

* Understand simple directions
LIFESTYLE ENGLISH

« Tak about shopping

« Tak about clothing
* Ask for food

Fig. 2. Screenshot from the program “Steps for Success -
“The useful language skills you’ll learn at each level”

From lesson one, the language you're learning is the only
one youll use

(4

PP '
-/ f
NO TRANSLATION IMMERSION INTUITION

Although It may sound intimidating 1's Other isnguage leaming programs have Every step of our method exposes you 1o
SCTUSTY 8 GO0 thing. WIthOut yOoUr ABtve.  yOu merely memonze words and 0 combination of language you've
language for support, you'l have no phrases. Our method INtroduces your $amed and language you 6on't know
choice but 10 be actively engagedin newlanguage systematicaly—1o halp yot. Think &f 1t as another reason our
learning your new [anguage. And that you intemalize it and naturally develop a Spproach is so effective. We don't just
108ty ncreases your chance for success. sense of how touse it comectly 123ch you B NEW IANGUage. we re actualy

1eaching you how tolearn it

Start learning in a way that seems totally simple and
intuitive — because the experience is so well designed.

We believe the best way Lo learn a new language IS 10 use it. That's why our method combines MIenng rescing. spesking
and Wting tO renforce your new sils and haip them siick

Fig. 3. Screenshot from the program “Steps for Success”
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4. Improving students’ listening skills.

To make communication more available for students, it is obvious that they shouldn’t
have any barriers during the perception of a foreign language material.

Students (at primary and high school) need the minimum necessary knowledge of the so-
called pedagogical phonetics] (or "student phonetics"). It’s a component of the so-called general
linguistic awareness, which involves students’ mastering all the sounds of a foreign language,
rhythm and basic intonation models, common types of simple and complex sentences.

It’s important to remember, that according to the European Recommendations on
Language Education, one of the main principles of teaching the pronunciation is the principle of
approximation, when phonetic errors are not taken into account, if there is achieved the main
purpose of communication — general understanding.

In order to form a phonetic competence during the phonetic fragments of the lessons there
can be used a variety of teaching methods. The program “Steps for Success” includes video
recordings with samples of authentic speech are of major importance. These are the records of
poems, rhymes, songs, dialogues, special phonetic exercises for listening and imitation, as well as
fragments of films, TV programs, etc. When the students of one group have different levels of
English they can listen to a record or watch a video using head phones, and then complete the tasks.
If the level of students doesn’t differ greatly they can listen to the records or watch video all
together and there can be organized a group discussion (Fig. 4).

Improve the areas you need to
improve with these great resources

1. Speech Sounds

® Interactive animations of how 0 Mmove your mouth ® Lossons on pronouncing vowels and consonants
Lo o English ds. Lot's you compare with an extra focus on r-controlled vowels for an
your recording with a native speaker’s one. American English accent.

FRONUNCIAN ~

© This program helps leamers recognise and ©® Rachet's English has many videos Hiustrating
pronounce 43 English phonmemes: vowels, American English sounds.
consonants and diphthongs. It includes over 3,000
audio cips and SO videos which provide both
comprohensive input for the sounds, and models
for learners to copy. The Recorder enables users to
tecord their voice and assesa thelr pronunciation
2gainit a native speaker.

© Videos showing haw to pronounce British English
1OuUnds.

@ Pronouncing vowels
@ Lessons and resources on the way we say words in

English, many with audic for you to listen to.
SPOCific tips 0N word stross, sontence stross,
Hnking, homophones, minimal pairs, and phonetics.
© Pronouncing consonants

Fig. 4. Screenshot from the program “Steps for Success” —
“Improve the areas you need to improve with these resources”

5. Developing students’ reflective skills.

If we talk about the problems of communication, we should say about the problems of each
person separately. And if we talk about the problems of each individual, we should take into
account his ability to reflect to the changes of communicative situations and to react hastily.
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The basic principle of an effective communication is its interactive feature. It involves being a
good interlocutor, understanding and perception of other people, respect for others, equality of
psychological positions; penetration into the world of feelings and experiences, readiness to accept
the interlocutor’s position, non-standard methods of communication [7, p. 458]. It deals with
people’s ability to reflect as an important condition of effective communication within a modern
society.

Reflective abilities development is based on the idea of a fundamental difference between
standard ("routine") and reflective personality. The main principle of communication in the foreign
language classroom should be based on the theory of integral individuality offered by V.S. Merlin,
in particular his compensatory mechanism theory [1]. According to this concept, we can mention
three main aspects of their implementation in practice:

* problematic communicative situations;

» research approach in solving educational problems;

* reliance on the positive aspects of each individual.

Methodological tools used during the training are the following: group discussion (if it’s
organized within a group), analysis of situations, role-play, instruction, keeping diaries. Group
discussion is much more preferable. What is discussed in a group is much more transparent and
clearer.

Students should have an opportunity to analyze how they proceed; what encourages them to
improve themselves, what would they change to become a successful speaker? If necessary, these
problems can be discussed in a native language. The main aim of the task is to determine how to
make the process of foreign language learning easier and more interesting.

After every lesson, it is advisable for teachers to give a recap or to ask a student to give one.
Doing recaps helps the students consolidate everything they have learned for the past hour or more
into their heads. Don’t ask only about the learned material, but also about the students’ impressions,
problems in communication and understanding. It’s quite important to know what your students
would like to change in order to make the communicative process in the foreign language
classroom not only instructive, but also interesting and less formal. Also, it may help teachers to
realize whether students sometimes underestimate or overestimate their language ability (Fig.5).

Take time to reflect

)

iy "'--I
N

Fig. 5. Screenshot from the program “Steps for Success”
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Practical use of such a program involves a flexible, modular approach and personalization of
what students learn. Students acquire general foreign language, and practice all key skills
throughout each unit. Task-based approach offers multiple opportunities for communicative pair
and group work through tasks and projects in realistic speaking context.

Each student can complete the tasks which correspond to his level and sphere of interest.
Besides, it becomes possible for teacher to see each student’s progress and give him a chance to
complete the task twice or even three times, until all the mistakes are realized. For example, when a
teacher checks a writing test in English, he marks all the mistakes, and when a student looks at
them, he cannot always realize what is wrong. But the computer program marks the mistake at the
stage, when the student is completing the test and gives him a chance to think it over.

One more important item about IT technologies is time management. In case the students
have an opportunity to use computer program at home for making check tests, doing home
assignment, watching some videos, preparing commentary on key topics, the time in a foreign
language lesson is optimized in a great way. A teacher can concentrate his attention on home
assignment analysis, not on its checking, group discussion or role-play, not just vocabulary
learning.

We have conducted an educational experiment involving 402 Ukrainian students who have
been learning English as a second language already for 9-10 years. They were divided into two
groups: control (200) and experimental (202). The level of an average student at this age must
correspond to B1 (the international standard in measuring language ability). We’ve conducted a
group of tests in English in order to measure an objective and reliable evidence of English language
ability in both groups.

According to the results we are going to use the following classification of levels for the
diagnostics of English level: high (corresponds to B1), pre-advanced, intermediate and low.

To test the hypothesis of equality of data, we applied the t-statistic. We took into account that
the level of significance is a measure of statistical reliability of the result of calculations. If the
study shows that the p-value is below the threshold chosen for statistical significance (usually the
0.10, the 0.05, or 0.01 level), then the null hypothesis is rejected in favor of the alternative
hypothesis (Pfingsten, 2013).

The results of diagnostics were the following.

Table Nel.
The results of diagnostics
Scores (%)
Group
High Pre-advanced Intermediate Low
Control 3,9 14,6 35,2 46,3
Experimental 3,6 14,7 36 45,7

It can be stated that the level of English language ability is almost equal in the control and
experimental groups before the beginning of the experiment, with a significance level of 0.05.

The experimental group of students was to work with the computer program “Steps for
Success” during the period of 5 months. The control group was to have ordinary lessons according
to the school program.

At the end of the experiment we have examined the level of English language ability in the
control and experimental groups.

The results of diagnostics were the following.
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Table Ne2.
The results of diagnostics at the end of the experiment
Scores (%)
Group
High Pre-advanced Intermediate Low
Control 3,9 15,8 35 45,3
Experimental 8 19,4 40,7 31,9

Herewith p < 0.05, which confirms the reliability of the data.
According to the results of the table the level of English has essentially increased in the
experimental group.

Dynamic of English Level Increasing

50
40 — —— ‘%
30
20

10

0

Experimental group Control group

Fig. 6. Diagram of dynamic of English level increasing

4. CONCLUSIONS AND PROSPECTS FOR FURTHER RESEARCH

We can draw the conclusion that the teaching process in the foreign language classroom
should be bright, attractive and cause the interest of the participants of educational process. Taking
into account complicated mechanisms of a foreign language teaching process, we should search for
opportunities for its facilitating and efficiency improvement.

Digital learning field provides more authentic ways for students to absorb new information.

We should look for methods which can help students develop their motivational sphere,
values, meanings, goals of educational activity; increase their readiness for innovations, creative
search; awareness of educational tasks, individual mental qualities; strengthen the needs and
abilities in a positive self-concept building; form the need and ability of individual expression in
communication.

Use of digital tools the teaching process in the foreign language classroom corresponds to the
principle of integrity of theory and practice, calls for intuitive learning of a foreign language. But
we shouldn’t forget that teachers should be well-prepared for such a kind of work with students.
First of all they should be digitally competent and flexible.
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Hoo6ixxa H. B.
Binnnubkuii Aep:kaBHUI negaroriuyHuii yHiepcurter, Binnuus, Ykpaina
BUKOPUCTAHHS KOMIT'IOTEPHOI IPOIPAMHU-TPEHAKEPY B IPOIIECI

HABYAHHS IHO3EMHOI MOBH

CratTsa npucBsiyeHa npoosieMi BUKOPUCTAHHS 1H()OpMaIiiiHO-KOMYHIKaTUBHUX TEXHOJIOTIH Y

mporieci HaBYaHHA 1HO3eMHOI MOBH. Po3poOieHa Hamu mporpama-TpeHakep Il HaBYaHHS
iHO3eMHOI MOBH OpIEHTOBaHA HacaMIlepe]l Ha OpraHizallil0 B3aeMOJIi MK BHUKIagadueM Ta
cTyneHTaMu. B 0CHOB1 HaIIoi po3poOKH JICKHUTH 1/1€s1 KOHCTPYKTHBICTCHKOT TIEIaroTiKu, siKa IparHe
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CTBOPUTU [UIA CTYIAEHTIB PO3BHUBAJbHE CEPENOBHIIE, IO 3a0e3leuye MOMKIMBOCTI MOLIYKY
BJIACHOTO SI, HAaBUMTU CcHoco0aM KOHCTPYIOBAHHSA 3HaHb, BUXOASYM 3 IHAUBIAYAIbHOCTI 1
HETMOBTOPHOTO  JIOCBiAy KOXHOi ocoOuctocti. Ilpu CTBOpeHHI mporpaMu-TpeHaKepy MU
BUKOpHUCTOBYBanu mnporpamu Excel ta Moodle (MomynbHe 00'€KTHO-OpIEHTOBAaHE JAWMHAMIYHE
HaBYaJIbHE CEPEIIOBUIIIE, SIKE MOKE BUKOPUCTOBYBATHUCS, SK IIAT(OpMa IS €IEKTPOHHOTO, B TOMY
YUCIT TUCTAHIIIHHOTO HABYaHHS ).

Onuc BHUKOPHCTAaHHS NPOTpaMU-TpEHaKEpy mependadae aHalli3 pPi3HUX aCHeKTIB ypPOKY
1HO3eMHOT MOBH Ta CIUPAEThCS HAa TMPAKTHYHHWHA JOCBiJ POOOTH BHKIAJa4ya iHO3EMHOI MOBH 3
IPYIIOI0 Ta peati3aliio MPUHLIUIY 1HAUBIIyaJIbHOTO MiIX0AY Y HABUYaHHI.

VY cratTi 3aiiicHEHO OOTPYHTYBaHHS BUKOPHCTAaHHS HABYAJIbHOI KOMIT FOTEPHOI IPOTpaMu, 110
CTIpUsi€ TAPMOHIIHIN coIliafbHIl Ta MCUXOJIOTIUHIN B3aeMOIiT MK BUKJIaJa4eM Ta HOro YYHSMHU Ta
JoTIOMarae 37IHCHATHA BUOIp 3aBAaHb 3aJI€KHO Bij pIBHSI KOXKHOTO YYaCHUKA I'PYIIH.

MonynbHe ~ 00'€KTHO-Opi€EHTOBAaHE  JUHAMIYHE  HaBYAJIbHE  CEPEIOBHINE  MOXKE
BUKOPUCTOBYBATHCS SIK IUIaTGOpMa JIsl €IEKTPOHHOTO, B TOMY YHCJ JUCTAHI[ITHOIO HAaBYaHHSI.
Po3pobiena Hamu miporpama peaizye Girocodiro «eaaroriki comiaTbHOr0 KOHCTPYKTHUBI3MY» Ta
Opl€HTOBaHA HacaMIlepe]] Ha OpraHi3allilo B3aEMO/IiT Mk BUKJIa/1adyeM Ta CTyJCHTaMH.

KarouoBi caoBa: ypok 1HO3eMHOI MOBH; CIIJIKYBaHHS, KOMITFOTEPHI TEXHOJOTII,
MO3UTUBHO-aKTUBHE CTABJICHHS; Pe(DICKCHUBHI HABUYKH.
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HCIOJBb30BAHAUE KOMIIBIOTEPHOH ITPOTPAMMBI-TPEHAXKEPA B
IMPOLHECCE OBYYEHUA NHOCTPAHHOMY A3BIKY

Cratps mocBsilleHa MpoOjeMe HCHOJIb30BaHUS  MH(OPMALMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIX
TEXHOJIOTUH B mpolecce 0oOyueHUs MHOCTPAaHHOMY s3bIKy. Paspa®oTaHHass HamMu Iporpamma-
TpeHaxep A1 00y4eHUsT HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OPHEHTHPOBAHA, MPEXkKAE BCEro, Ha OpraHU3aLUI0
B3aMMOJICHCTBUS MEXAY IpernojiaBaTeleM U CTyleHTaMu. B ocHoBe Hameil pa3paOOTKu JIEXKUT
u7esl KOHCTPYKTUBUCTCKOM NE€Jaroruku, CTPEMUTCS CO3/1aTh ISl CTYEHTOB Pa3BUBAIOILYIO CPEAY,
4YTO 00€CreYrBaeT BO3MOKHOCTH MOUCKAa COOCTBEHHOTO fl, HayuyuTh crocodam KOHCTPYMPOBAHUS
3HAHMH, MCXOAs W3 HHIUBUAYAJIBHOCTH M HENOBTOPUMOIO ONBITA KaXaod Ju4yHocTH. [Ipm
CO3/IaHUU MPOTpaMMBbI-TPEHaXKepa Mbl HCNoib30BaM nporpammel Excel u Moodle (MonynpHas
00BEKTHO-OPUEHTHUPOBAHHOE TUHAMUYECKOE YUEOHYIO Cpey, KOTOPOE MOXKET MCIOJIb30BaThCs Kak
mwiardopma JUist 3I€KTPOHHOT0, B TOM YUCIIE JUCTAHLIMOHHOTO O0yU€eHus).

Onucanue HCIOIB30BaHUS IPOrPaMMBI-TPEHAKEPA MPENyCMATPUBAET AHAIU3 PA3JIUYHBIX
aCMeKTOB YPOKa HHOCTPAHHOTO SI3bIKa U OMHUPAETCS HAa MPAKTUUYECKHUI ONBIT pabOTHI MperoaBaTeis
MHOCTPAHHOTO $3bIKa C TIPYNNOH M pealu3alui MPUHIMIA WHIMBUIYaJbHOTO IHOAXOAAa B
oOy4eHHH.

B cratbe ocymiecTBiieHO 000CHOBaHHE UCIIOIb30BAHUS YIEOHONW KOMITBIOTEPHOM MPOTrPaMMBI,
CIIOCOOCTBYET TApMOHWYHOM COIMAJIBHOW W  TICUXOJIOTMYECKOW B3aUMOJEHCTBUS MEXIY
IpernoiaBaTeNieM M ero YYeHHKaMu W MOMOTaeT OCYIIECTBHTH BBHIOOpP 3a/ady B 3aBUCUMOCTH OT
YPOBHS KaXJ0T0 YYaCTHUKA TPYIIIIHIL.

KiroueBble c/10Ba: ypoK WHOCTPAHHOTO $3bIKA; OOIIEHHME; KOMIBIOTEPHBbIE TEXHOJOTHH;
MO3UTUBHO-aKTUBHOE OTHOILIEHNUE; Pe(IIEKCUBHBIE HABBIKH.
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